Nieznany
wiersz
Juliana
Przybosia

an Adam Rzagsa, wykladowca

W vzszej Szkole Pedagogi-

cznej w Rzeszowie, jest kra-
janem matki Juliana Przybosia,
ktora urodzita sie w Zubnie, powiat
Brzozow. Na apel Wydawanictwa
Literackiego w Krakowie zbieral on
materialy zwigzane z Zyciem i twor-
czoscig poety.

Od kuzynki Juliana Przybosia,
p. Marii Glaszkiewiczowe]j, zamie-
szkatej obeenie w Jasle, otrzymal
nigdzie dotychczas nie publikowany
wiersz, wpisany do jej pamietnika
z datg 8.V1.1922 r, Otrzymatl réwniez
fotografie, na ktérej obok 12-letniego
Juliana stoi jego brat Jan Przybos.
Zdjecie to zostalo wykonane w 1913
roku.

Tadeusz Bana$, rodzony brat ku-
zynki Przybosia, a kuzyn poety, opo-
wiadal zbieraczowi, ze Julek bedac
uczniem gimnazjalnym, przyjezdzal
na wakacje z Gwoznicy do Lubny
i juz w tym czasie pisywal wiersze,
ktére zaginety. Tadeusz Banas
otrzymal od kuzyna fotografie
w okresie, gdy Julian Przybos byt
nauczycielem gimnazjalnym w Cie-
szynie.

Warto odnotowac fakt, ze dziadek
Juliana, Antoni Petyniak byt w la-
tach 1875—95 nauczycielem szkoly
ludowej w Rubnie. Antoni Petyniak
rowniez pisal wiersze.

K. M.

JULIAN PRZYBOS

Kuzynce = Maru

W liliowym zmierzchu idq btedne
rozowe panienki
Na rekach bladych niosq wiednych
peki
Oczy majq fiotkowe, usta jak Ty
wykrojone
Wtosy koloru zlota, brzeczace
jak struny tracone
W zmruzonych zlowrogo rzesach
I$nigeych jak czarne igly
Wybtysly dwie tzy zdradzieckie
i w perty czarne zastygly.
W wyniostych, dziewiczych piersiach
z krwig fioletowe sztylety
W nabrzmiatym sercu topocze ;
spazm olimpijskiej podniety.
Duze gibkie, pachnace ciala, dygocq
patosem ekstazy —

W sercu mym S$piewajgcym sztylet

okreca trzy razy.
I kiedy mie pieszczq usta,
usta jak Twe wykrojone,
Z blekitnym tchem marzenia
cichnie me serce szalone.

LUBNO 18.IV.1922 r.

Poczgtek
7 ok 1959. Pdzna jesien. Wieczor.
Mieszkanie nr 19 domu nr 1
przy ulicy Gorskiego. Po raz
pierwszy zapatrzony w twarz poety,
ktorego znatem z kilku zaledwie
wilerszy 1 z niewyraznej fotografii.
Nastroj, ktéry sie tego wieczoru mie-
dzy nami snuje, uklada sie w przy-
ttumionym S$wietle w plynne dese-
nie: z powagi i ciekawoS$ci, z uwagi
i — zaufania, Od pierwszego spoj-
rzenia.

Dla mnie twarze sa rzecza wazng.
Nie jako ,zwierciadto duszy”, raczej
jako mozliwo$é wejscia i wyjscia.
Oczy — okna, usta — drzwi. Przybos
mial niesamowita twarz. Pelng
Swiatla, Bez cienia samolubstwa al-
bo kokieterii. Juz wyrostg ponad co-
dzienno$¢ i przyziemnos$¢ w obszar
kosmicznej niewinnosci. Patrzac w
te twarz zapominato sie o dowodach
osobistych, o sklepach naroznych, o
granicach panstwowych. Jak gdyby
twarz ta skupiata w swoich promie-
niach wszech$wiat. Rozmowy nabie-
raly mimo woli astralnej lotnoSci
i — ciezaru.

moich doswiadczeniach z po-
ezja niemiecka i rosyjska do
tej pory dominowaly wrazenia
akustyczne. Mysli, uczucia zawiniegte
w muzyke zdan. Przybo$ — bez wyk-
ladéw, samym soba — zamkngl mi

Z bratem Janem (z prawej), 1913 1.

uszy przed sznurami s ;
oczy na inne wartosci w poezji: prze
strzen i architekture.

Wiersze Przybosia sa budowane
szorstkich, ale zrytmizowanych bryl
Jak kamienice albo katedry. Dlate
go nie ma w nich gadulstwa, jes
wzniostosé, wieczne miejsce zamiesz
kania.

Zaczatem nad tym rozmysla¢ czy
tajac w drodze powrotnej podarowa
rg mi przez niego tego wieczor
ksigzke Wiadystawa Strzeminskieg
(z uwggami marginesowymi otow
kiem) ,,Teoria Widzenia”.

Perspektywa wiersza Przybosi
stata sie dla mnie jasna. Nauka wi
dzenia rzeczywistosci nieprostej, b
dalszej, glebsze]. Przypominam sobi
teczke Przybosia z rysunkami Strze
minskiego: proste fakty, pulsujac
falami kontur. Morze, wies bialo
wieska, deportacja.

Przybo$ kazal mi wybraé sobi
jeden z nich Wybralem deportacii
Obraz przemawiajacy. swoja maic
mownoscia (reprodukeja na str. 15
ksigzkowego wydania ,, Teorii Widze
nia” WL 1958). Od tego czasu rysu
nek wisi na $cianie przed moim biux
kiem, ciggle obecny gdy pracuje.

Matka i dziecko, kontury rozply
wajgce sie w bezforme, pozostawis
jace za sobg smutne, rov niepew
ne jak same figury, $lady. Mement:
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Przybos jako nauczyciel gimnazjalny
(Fot. Archiwum)

Karl Dedecius

pod tym tytulem, nad ktérego

tlumaczeniem pracuje z pasja.
Wiersz nadajacy sie doskonale do
przeprowadzenia analizy specyficz-
nej poetyki Przybosia. Wiersz, do-
skonale w sobie zamkniety, jak ka-
myk (powiedziatby Herbert), i row-
nie doskonale na wszystkie strony
otwarty (powiedzialby Rozewicz).

E znéw Wieczor, Tym razem wiersz

W jezyku niemieckim komponenty
tego utworu staja sie jeszcze bar-

dziej oczywiste — ze wzgledow se-
mantycznych: Abend — Abendstim-
mung — Abendland — Abschied.

Prosty nastrdj wieczoru, rozwijaja-
¢y sie w przezyciu poety do rozmia-
réw wizji kosmicznej, nie rezygnujac
przy tym ani z latarni, ani z bram i
szarych domkow. Ale wieczor prze-
ciez peten gwiazd i horyzontu. I mi-
mo to, mimo nieba i ksiezyca, nie
pozbawiony zalu plynacego w ni-
skich brzegach. Dwanascie tylko li-
1 . — i ciezar calego kontynentu
z jego duchem i materia — zachod

— Abendland — zamkniety w tej

kunsztownej miniaturze, mimo albo
dzieki formalnej powsciggliwosci,
braku rymotwérezego albo rytmicz-
nego natrectwa — ogarnia nasze my-
&enie i zmysly swoim wrazliwym
uniwersalizmem. Az do ostateczne-
go doswiadezenia — odejécia; dali,
sianej miedzy ludZmi ludzkimi dion-
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mi. Wiersz nastrojowy, medytacja
lityczna, utwor mitosny, takze i filo-
zoficzny, nawet polityczny (ogrody
opuscily swoje drzewa, pojecia od-
dalajace sie od swoich rzeczy, ab-
strakcyjne ogolniki sprzeniewierza-
jace sie swojej konkretnej odpowie-
dzialno$ci). Co za bogactwo form,
barw, aluzji — w jednym malym
kkrysztale!

odeczas gdy inni, zakochani we
wlasnym cieniu, tanczac wokol
‘wlasnego ogona krzycza: exegi
monumentum, skromnos¢ dumnego,
ale nie pyszatkowatego Przybosia
uwiecznia Chwile: W powiewie za-
pachu (gine) i jedniodniowy mijam.

Koniec

ok 1970. Pozna jesien. Wieczor.

5-go pazdziernika. II miedzyna-

rodowy zjazd ttumaczy literatury
polskiej, Powinienem by¢ w Warsza-
wie, gdzie w tych dniach peino ko-
legow, ciekawych wyktadow, roz-
mow. Ale mnie co$ ciagnie na wies
— gdzie oczy powietrza, i gdzie sie
krajobraz o wschodzie ksieiyca wy-
diuza

W Oborach szaro i chiodnowato.
Przybo$ wychodzi z odlegtych drzwi,
uéintecha sie stabo, z lekkim wyra-
zem niecielesnego bélu na swoich
niezmiennie napietych mlodzien-
czych ustach i kroczy przez mroczng
salc. Krueczy wyprostowany, ale jesz-
cze wolniej niz zwykle. Czuje dresz-
cze — chyba z chlodu — i lekkie du-
szenie w okolicy krtani.

Weiaz ten sam powracajacy Wie-
czZ0r.

I ten drugi, o pie¢ lat pdziniejszy
wiersz Spotkanie.

Nauczony sztuki widzenia widze,
7e twarz ze $wiatla nabrata zloci-
stego koloru wosku. Rozmawiamy z
trudem, krotkimi stowami, zmeczeni
sami soba. Wychodze z tego Spotka-
nia i widze jak na dworze patrza na
mnie ogromme oczy powietrza Ko-
niec wiersza, mysle. A poczatek.
Przypomina mi sie zupelnie wyraz-
nie teraz i tutaj, na tej matej plasz-
czysnie, karmionej jedng -piersiq
wzgorza:

Tamten widok jak trumne grzebie
linia
horyzontu...

epiej byloby, gdyby lezal, odpo-

czywal, unikal wysitku. Ale on

mial serce krnagbrne. Chcial wziac
udziat w IV popotudniowej sesji 6
pazdziernika, w sesji finalnej.

Artur Sandauer wi6zl nas przez
miasto, oczywiscie z najlepszg inten-
cjg wygody dla wszystkich, ale trze-
ba mu odda¢ sprawiedliwos¢ — pro-
wadzit wéz fatalnie. Czutem sie jak
w betoniarce i ze strachem patrzy-
lerm na zmeczonego, ale dzielnego
Przybosia. Dojechalismy jednak
Zyween,

Podczas obiadu w Srédmiesciu, ra-
zem z pania Danuta i Uta, omawia-
liSmy sprawy warsztatowe. Przybos
snul nawet plany. Policzki jego na-
braty lekkiego koloru. Rzeczowe
sprawy ,sensu poetyckiego” 0zy-
wialy go zawsze.

Potem szukalem jego rady, co by
na wieezor przeczyta¢, azeby nikogo
nie obrazi¢. A moze — jeden wiersz
poety starszego pokolenia, zmarlego
1 jeden poety milodszego, zyjacego?
A moze jeden poety z kraju i jeden
poety spoza granic kraju? Bo dla
mnie poezja polska, objasnilem mu,
jest sprawa jednosci jezyka i jedno-
dci wlasnie ,,sensu poetyckiego”, z
punktu widzenia mojej ,miedzy”
geograficznej, z mojego stanowiska
, miedzy”, -stanowiska posrednika
(transaktora, transplantatora, trans-
mitora) moge sobie chyba pozwoli¢
na sztuke widzenia wlasng?

By! tego samego zdania, ale o-
strzegal przed pewnymi czynnikami
pozaliterackimi, ktére moglyby by¢é
zrozumiane jako prowokacje. Na
szkode ,sensu poetyckiego”. Rozu-
miatem go dobrze, bo byltem tego sa-
mego zdania.

Zaczelismy wybiera¢ — z mojego
dorobku — nazwiska i wiersze. Osta-
tecznie pozostali w naszym sitku
Leémian i Lechon. Tym razem ja
cheialem Przybosiowi zrobi¢ przy-
jemno$¢ i poprosilem go o wybor
wierszy, ktore sg mu szczegélnie bli-
skie. Wybral dwa. ,Topielec” Le-
$miana i ,,Poezja” Lechonia. Obydwa
o Smierci.

ieczér finalny, wieczér po-
W ezji, z recytacjami wierszy w

jezyku lotewskim, macedon-
skim, rosyjskim, rumunskim, japon-
skim, francuskim, niemieckim...
Przyboé byl uroczym moderatorem
tego zakonczenia zjazdu. Przekona-
nym i przekonywajacym rzecznikiem
ttumaczy i przettumaczalnosci poezji,
czégo dawat przyktady, recytujac na=
wet — przy burzliwych oklaskach
sali — po japonsku. Z pamigci, bez
notatek.

1 znoéw jedno z zaskoczen, ktore
tak bardzo lubit.

Wiem, ze mial spis tlumaczy w
kolejnosci, w jakiej mieli zabrac glos.
Bylem przygotowany na to, 7e prze-
czytam swoje dwa tlumaczenia
gdzie§ w $rodku programu, €O byto-
by rzecza zupelnie sprawiedliwa. Po
swoim zagajeniu wieczoru Przybos
raptém zmienil przewidziang kolej-
no$é i wywolat z sali jako pierwsze-
go, z prosba o przeczytaniu swoich
tlumaczen — mnie. Wytracilo mnie
to troche z mojej zadumy i réwno-
wagi. W taki sposob, jego wola, wie-
czor zaczal sie akordem mol: dwoma
wierszami o $mierci. Polonaise fu-
nebre. Drzal mi ogromnie glos przy
czytaniu ostatniej linijki, konca mo-
jej recytacii.

. Ach! musi umrze¢ w Zyciu, co ma
powstaé w piesni”.
(Lechon, Poezja)

. Kilka chwil poZniej, podczas fran-
cuskiej recytacji pani Posnér, Przy-
bos przymknat bczy, odchylit glo-
we, zupelnie spokojnie, bez naj-
mniejszej egzaltacji, grymasu twa-
rzy, albo ruchu rak, na porgcz krze-
sta — i zasngl. Przewodniczac po-
etom, stuchajac poezji, na posterun-
ku ,,sensu poetyckiego”

Final najgodniejszy najgodniejsze-
go poety.



